EXODUS

sepsal Waughin Jarth

ralla byla mala holcicka, krasna a mild, krasna a chytra, krdsna a aktivni. Prosté presné takov4, o jaké
jeji rodice snili. A protoZe byla tak dokonal3, snili i o tom, ¢im se stane. Jeji otec, tak trochu spolecensky podlézavec
jménem Munten, si myslel, Ze se dobfe vda a Ze se mozna i stane princeznou fisSe. Jeji matka, nejistd Zena jménem
Cinneta, si myslela, Ze dosdhne velikosti svym vlastnim pric¢inénim, tfeba jako rytifka nebo ¢arodéjka. Pfestoze chtéli pro
svou dceru to nejlepsi a ¢asto se o jejim osudu preli, nakonec se oba mylili. Misto toho, aby vyrostla, tak vazné
onemocnéla.

V chramech jim fekli, aby uz nedoufali a v Cechu magu se zas dozvédéli, Ze to, co Vrallu postihlo, je tak vzacné a smrtici,
Ze na to neni lék. Méla zemfit, a to jiZ velmi brzy.

Kdyz je velké cisarské instituce zklamaly, vyhledali Munten s Cinnetou ¢arodéjky, magicky nadané poustevniky a dalsi
skryté, tajné sily, které prezivaji ve stinech civilizace.

Napada mé uZ jen jediné misto, kam byste mohli zajit, fekl stary bylinka¥, kterého nasli v téch nevzdalenéjsich krajich
Rozhnévanych hor. "Cech magt v Olenveldu."

Ale v Cechu még( jsme uz byli, protestoval Munten. "Rekli, Ze ndm nemohou pomoct."
Jdéte do Olenveldu, trval bylinkdr na svém. "A nefikejte nikomu, Ze tam jdete."

Olenveld nebylo snadné najit, protoZe nebyl zakresleny na Zadné novodobé mapé. U knihkupce ve Skyrimu jej ale
nastésti nasli v historické knize o kartografii druhého véku. ZaZloutlé stranky zobrazovaly Olendveld jako ostrovni mésto
u severniho pobreii, které je v |1été jen den cesty od Ledohradu.

Zabalili tedy svou bledou dceru do pokryvek, aby ji ochranili pfed mrazivym oceanskym vétrem a vypluli. Stard mapa jim
pfitom byla jejich jedinym privodcem. Byli na mofti témér dva dny, krouZili stale dokola a Fikali si, zda se nestali obéti
néjakého krutého vtipu. A pak ho spatfili.

V mlhéach rozbourenych vin ohranicovaly ptistav dvé rozpadajici se sochy davno zapomenutych boh ¢i hrdinl. Lodé byly
napll potopené, shnilé skorapky okolo mola. Munten zakotvil jeji barku a pak se vsichni tfi vydali do opusténého
ostrovniho mésta.

Hostince s rozbitymi okny, ndmésti s vyschlou studni, znicené palace a ohorelé domy, prdzdné obchody a opusténé
stdje, vSechno zpustlé a bez pohybu aZ na nafikajici ocednsky vitr, ktery svistél a prohanél se po vylidnéném prostranstvi.
A nahrobky. VSechny cesty a ulice lemovaly a kfizily pomniky vénované mrtvym.

Munten s Cinnetou se na sebe podivali. Chlad, ktery citili, mél jen malo spolecného s vétrem. Podivali se na Vrallu a
pokracovali ke svému cili - k olenveldskému Cechu magu.

V jednom okné velké a temné budovy se zatfepotal plaminek svicky, ale ani védomi, Ze je na tomto ostrové smrti nékdo
Zivy, jim nepfineslo zadnou ulevu. Zaklepali na dvere a obrnili se proti jakékoliv hrize, ktera je mohla ¢ekat uvnitf.

Otevrit jim prisla dosti baculata nordka ve stfednich letech s blondatymi kudrnatymi vlasy. Za ni stal mirné vyhliZejici a
holohlavy nord zhruba jejiho véku, plachy, dospivajici a nemotorny bretonsky par, jemuz stale jesté teklo mléko po

bradé a velmi stary, rudolici Breton, ktery se na navstévniky potésené zazubil.

Ach, muj bozZe, fekla Uplné nervdzni nordka. "Myslela jsem, Ze si se mnou m{j sluch jen hraje, kdyz jsem uslysSela to
tukani. Pojdte dal, pojdte dal, venku je zima!"
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Vsichni tfi byli uvedeni dovnitf a tam s ulevou zjistili, Ze cech vlibec neni tak opustény, jak se pavodné zdalo. Byl peclivé
uklizeny, dobfe osvétleny a prijemné vyzdobeny. Doslo k vzajemnému prestavovani. Obyvateli cechovniho domu v
Olenveldu byly dvé rodiny, Nordové Jalmar a Netta a Bretonci Lywel, Rosalyn a stary Wynster. Byli pratelsti a ochotni a
béhem chvilky jim donesli svarené vino a chleba. Munten s Cinnetou jim mezitim vysvétlili, pro¢ sem vibec ptisli a co jim
|éCitelé a bylinkafi fekli o Vralle.

Takze tak, fekla Cinneta se slzami v ocich. "Nemysleli jsme, Ze oleveldsky Cech magl vibec kdy najdeme, ale ted, kdyz se
nam to podafilo, vas prosime o pomoc, jste nase posledni nadéje."

O¢i péti cizincu se zalily slzami. Zvlast Netta plakala celkem hlasité.

Ach, prosli jste si opravdu mnohym, brecela Nordka. "Samoziejmé, Ze vam pomuUzZeme. Vase mald holcicka zas bude
zdrava jako rybicka."

Ale méli bychom vam néco fict, fekl Jalmar s mnohem vétsim klidem, i kdyz jej pfibéh zjevné také hluboce dojal. "Toto je
sice cechovni dim, ale my nejsme magové. Vzali jsme touto budovou za vdék, jelikoZ byla opusténa a nyni slouzi nasemu
Ucelu jiz od dob Exodu. Jsme nekromanti."

Nekromanti? zachvéla se Cinneta. Jak by tito hodni lidé mohli byt né¢im tak désivym?

Ano, drahousku, usmala se Netta a vzala ji za ruku. "Ja vim. Obavam se, Ze mame $patnou reputaci. Nikdy nebyla dobra.
Ale to, co ted provadi, mozna s dobrymi, ale blahovymi umysly, arcimag Hannibal Traven..."

Necht Krél ¢ervil pozie jeho dusi! vykfikl najednou stafik pohnévané.

Ale no tak, Wynstere, fekla nactiletad divka Rosalyn, omluvné se zastydéla a usmdla se smérem k Cinneté. "Prosim,
omluvte ho. Obycejné je docela mily."

No, ale ma pravdu, Mannimarco bude mit v této véci posledni slovo, fekl Jalmar. "Ale ted' je to vSsechno velmi, mno,
mrzuté. Kdyz Traven oficidlné postavil uméni mimo zdkon, museli jsme se zacit skryvat. Jedinou dalsi moznosti bylo to

vSechno opustit, ale to je Uplné stejné blahové, prestoze to pak mnozi udélali."

O Olenvedu uZ moc lidi nevi a to od té doby, kdy jej Tiber Septim zacal pouZivat jako svij osobni hrbitov, fekl Lywel.
"Trvalo nam tyden, nez jsme ho nasli. Ale je pro nas idedlni. Spousta mrtvych tél a tak..."

Lywele! napomenula jej Rosalyn. "Vzdyt je vydésis!"

Prominte, zatvaril se Lywel nesméle.

Je mi jedno, co tu délate, fekl Munten vaziné. "Zajima mé jen, zda miZete mé dcefi néjak pomoct."

Dobr3, fekl Jalmar a pokrcil rameny. "Myslim, Ze by se dalo zafidit, aby nezemrela a aby uz nikdy nebyla nemocna."
Cinneta vydechla, "Prosim! Ddme vam vsechno, co mame!"

Nesmysl, fekla Netta a vzala Vrallu do svych velkych, svalnatych rukou. "Ach, je to ale opravdu krasna holcicka. Chtéla by
ses zas citit lip, zlaticko?"

Vralla unavené prikyvla.

Pockejte tady, ekl Jalmar. "Rosalyn, myslim, Ze tu mame i néco lepsiho nezZ jen chleba, co bychom mohli témto dobrym
lidem nabidnout."

Netta uz se pomalu chystala Vrallu odnést, ale Cinneta vybéhla za ni. "Pockej, pjdu taky."

Ach, jsem si jistd, Ze bys u toho chtéla byt, ale bohuZel by to nejspi$ narusilo kouzlo, drahousku, fekla Netta. "Ale niceho
se neboj. Délali jsme to jiz mnohokrat."
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Munten objal svou manzelku a ta se uklidnila. Rosalyn odbéhla do kuchyné a ptinesla jim pecenou slepici a dalsi svarené
vino. Sedéli v tichosti a jedli.

Najednou se Wynster zachvél. "Divenka pravé zemftela."

Ach! zalapala Cinneta po dechu.

Co tim pfi Zapomnéni myslis?! vykfikl Munten.

Wynstere, bylo to opravdu nutné? napomenul Lywel starce a pak se otocil k Muntenovi and Cinneté. "Musela zemfit.
Necromancie neni o |é¢eni nemoci, je o znovuzrozeni, Uplné regeneraci, pretransformovani celého téla, ne jen jeho
Casti, které momentalné nefunguji.”

Munten rozzlobené vyskocil. "Jestli ji ti maniaci zabili..."

Nezabili, vpadla do toho Rosalyn a v jejich plachych ocich nyni jiz hofel ohen. "Vasi dcefi dochazel dech uz kdyz sem
pfisla, to mohl vidét kazdy. Vim, Ze je to tézké a moznd i hrozivé, ale nedovolim vam, abyste ten mily par, ktery se vam
jen snazil pomoct, nazyvali 'maniaky."

Cinneta propukla v pla¢, "Ale bude ted 7it? Ze ano?"

0, ano, odvétil Lywel a zesiroka se usmal.

Ach, dékuji vdm, dékuiji, valily se Cinneté slzy po tvafi. "Nevim, co bychom si bez vas pocali..."

Vim, jak se citi$, fekla Rosalyn a laskavé stiskla Wynsterovu ruku. "Kdyz jsem tusila, Ze ho ztratim, byla jsem také ochotnd
udélat cokoliv, presné jako ty."

Cinneta se usmala. "A kolik je tvému otci?"
Je to mUj syn, opravila ji Rosalyn. "Bude mu Sest."
Z vedlejsiho pokoje se ozvaly malé krtcky.
Vrallo, jdi a obejmi své rodice, fekl Jalmar.

Munten s Cinnetou se otoCili a pak oba spolecné vykfikli.
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